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Oggetto: Programma per la Cooperazione
Transfrontaliera italia-Slovenia 2007-
2013.

Comunicazione relativa alla
presentazione delle relazioni del Lead
partner sullo stato di avanzamento entro
la fine dell’lanno 2013 per i progetti
finanziati a valere sui bandi pubblici n.
01/2009, 02/2009 e 03/2011.

Avuto a riguardo lo stato di attuazione del
Programma ed al fine di concorrere al
raggiungimento del target di spesa previsto
per il 2013, UAutorita di Gestione, con
riferimento alle disposizioni di cui al
paragrafo 2.2 delle Linee guida e modelli
per la rendicontazione - versione 02/2013
per progetti standard (bando pubblico n.
02/2009 e 03/2011) e versione 04/2013 per
progetti strategici (bando pubblico n.
01/2009) ed esciusivamente fino al
31/12/2013, ritiene necessario disporre
quanto segue:

in conformita alle disposizioni del
Contratto di concessione del Finanziamento
e delle citate Linee guida e modelli per la
rendicontazione, la prossima scadenza di
presentazione all’Autorita di Gestione della

Spett.li Lead partner dei progetti finanziati

a valere sui bandi pubblici n. 01/2009, n.
02/2009 e n. 03/2011

Spostovani vodilni partnerji sofinanciranih
projektov v okviru javnega razpisa Sst.
01/2009, 02/2009 in 03/2011

E per conoscenza a tutte le Strutture/
in v vednost vsem organom

del Programma per la Cooperazione
Transfrontaliera Italia-Slovenia 2007-2013/
Programa ezmejnega sodelovanja Slovenija-
Italija 2007-2013

Zadeva: Program &ezmejnega sodelovanja
Slovenija-ltalija 2007-2013

Obvestilo v zvezi s predlozitvijo poroéil
vodilnega partnerja do konca leta 2013 za
projekte odobrene v okviru javnega
razpisa 5t, 01/2009, 02/2009 in 03/2011

V¥ skladu s stanjem izvajanja Programa
ezmejnega sodelovanja  Slovenija-italija
2007-2013 in z namenom zagotavljanja ciljne
porabe za leto 2013 Organ upravljanja, na
podlagi poglavja 2.2 Navodil in obrazcev za
porocanje - verzija 02/2013 za standardne
projekte (JR §t. 02/2009 in 03/2011) in
verzija 04/2013 za strateske projekte (JR st.
01/2009), podaja naslednje usmeritve, ki
veljajo samo za obdobije do 31.12.2013:

V skladu z dolocCili Pogodbe o dotaciji
sofinanciranja in navedenih Navodil in
obrazcev za porofanje je potrebno Organu
upravljanja posredovati Vmesno porocile
vodilnega partnerja do 20. novembra 2013,
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Relazione del Lead partner (LP) sullo stato
di avanzamento del progetto, € fissata al
20 novembre 2013.

Al fine di semplificare la procedura di
predisposizione della Relazione del LP e di
includervi tutti i Certificati di convalida
detla spesa rilasciati dalla competente
Struttura di controllo di primo livello ai
singoli beneficiari entro la fine dell’anno
2013, la scadenza per la presentazione
della Relazione del LP e della relativa
Richiesta di rimborso viene prorogata dal
20 novembre 2013 al 20 gennaio 2014.

REGIONE AUTONGMA
FRIVLI VENEZIA GIUUA

¥

kot enega izmed rokov za predloZitey
Vmesnega porocila vodilnega partnerja.

Z namenom poenostavitve postopka priprave
tekofega Vmesnega porofila vodilnega
partnerja in s tem vkljucitve vseh izdanih
Izjav o potrjenih izdatkih s strani pristojne
prvostopenjske kontrolne enote posameznim
upravi¢encem projekta do konca letosnjega
leta, se rok za predlozitev Vmesnega
porocila vodilnega partnerja z zahtevkom za
izplacilo Organu upravijanja prestavi iz 20.
novembra 2013 na_20. januar 2014. V

Sara cura del Segretariato Tecnico
Congiunto fornire ai beneficiari nel mese di
gennaio 2014 ulteriori indicazioni e dati
utili alla compilazione della Relazione del

mesecu januarju 2014 boste s strani
Skupnega tehni¢nega sekretariata prejeli
podatke in navodila za pripravo Vmesnega
porogila vodilnega partnerja. lz navedenega

LP. Tenuto conto di quanto sopra tako izhaja, da kot vodilni partner do
esposto, si_chiede pertanto ai Lead vkljuéno 31. decembra 2013 Organu
partner di NON trasmettere all’Autoritd di upravljanja NE posredujete Vmesnih

Gestione alcuna Relazione del LP fino al

porodil vodilnega partneria,

31. dicembre 2013.

Entro tale data UAutorita di Gestione in
collaborazione con ' Autorita di
Certificazione provvedera all’espletamento
di tutte le procedure finalizzate alla
predisposizione ed alla presentazione della
domanda di pagamento alla Commissicne
europea.

5i invita, inoltre, a voler comunicare ai
beneficiari italiani, che in conformita alle
Linee guida per la rendicontazione sono
tenuti ad inviare le rispettive richieste di
rimborso della quota di finanziamento
nazionale italiano, successivamente alla
convalida delle spese dalla Struttura di
controllo di primo livello, Come indicato
dalle Linee guida e modelli per la
rendicontazione dei  beneficiari tale
Richiesta di rimborso del co-finanziamento
italiano deve essere stampata, timbrata,
firmata e trasmessa all’Autorita di Gestione
per tramite del Segretariato Tecnico
Congiunto.

Infine, per un pil celere completamento
della Relazione del LP nel mese di gennaio
2014, si ricorda di voler acquisire dai
partner progettuali, per ogni singola
Relazione del beneficiario, anche la »Check
list di autovalutazione sulle eventuali
entrate generate dal progetto/Kontrolni
list za preverjanje morebitnih prihodkov v
okviru projekta« sottoscritta in originate.

Organ upravljanja bo v tem obdobju skupaj z
Organom za pofrjevanje izvedel vse
potrebne postopke za pripravo zahtevka za
placilo in posredovanje le-tega Evropski
komisiji.

Obenem vas prosimo, da ponovno opozorite
italijanske upravicence, da skladno =z
Navodili in obrazci za porocanje predlozijo
original zahtevek za izplacilo italijanskega
nacionalnega sofinanciranja, in sicer po

potrditvi izdatkov s strani pristojne
prvostopenjske kontrolne enote, Zahtevek za
izpladilo italijanskega nacionalnega

sofinanciranja je potrebno podpisati in
opremiti z Zigom ter posredovati Organu
upravljanja preko Skupnega tehnifnega
sekretariata.

Z namenom hitrejSe priprave Vmesnega
poroCila vodilnega partnerja v mesecu
januarju 2014 vam tudi svetujemo, da
pravoCasno § strani projektnih partnerjev
pridobite originale podpisanih t.i, »Check list
di autovalutazione sulle eventuali entrate
generate dal progetto/Kontrolni list za
preverjanje morebitnih prihodkav v okviru
projekta« za posamezno vmesno poroCilo
upravicenca.
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Nel ringraziare per (a fattiva Za sodelovanje se vam zahvaljujemo in vas

collaborazione, si formulano i migliori lepo pozdravljamo.
saluti.

Autorita di Gestione/Qrgan upravljanja
Il Responsabile delegato di Posizione
Organizzativa
ott.ssa Laura Comelli

La presente lettera & redatta in lingua italtana e slovena esclusivamente al fine di facilitare lo svolgimento del pracedimenta. In casa di contrasti o
inconguenza solo il tesko in lingua italiana & da constderarsl facente fede.

Bopis je pripravijen v italifanskem In slovenskem jeziku iziljuéno zaradi poenostavitve postopka. Besedile v italijanskem jeziku je zato edina
verodostojne.

i sensd dell'art. 14 della L. R. 20 marzo 2000 n. 7 5i camunica quanta segue:
¥ ekladu 5 4. denom Bezelnega zahona z dne 20, marec 2000, it. 7 je:

Amministraziona competente: Reglone autonoma Friull Venezia Glulla
Odgavomi organ: Avionomna dezela Furlanlja Julljska keajina
Direzlane centrale finanze, patrimanio, coor - politiche e
comunitarie
Struttura competente: Glavna direkclja za finance, premogenjike zadevs, vodanje In naZreovanje =kanomsdih in EU palitik
Odgovomi direktorat: Servizio per |a couperaziont terzitoriale europex, alutl di stata @ affarl generall
Stutha za Evropsko teritoriaina sodelovanje, driavne pamod! In splode zadeve
) ur delegato dl pasiziane organ
Respanaabile del procedimento: Vo] organiactjske enote s prablastli
s . poablas
Odgavoma ossfia 7 izvedba postopks: T e a7 (lavra.comellisTegiane.frat)
1l responsablle del Segratarlats Tecnlca Conghinta perta O Jalla-
Respoasabile delPistruttorla/ Stovenia 2007-2053
Odgavama aseba 2a pcenjevanje: Vodla Skupnega tehniZnega sekretarlata Programa Gezmejnega sodelovan] Stoventfa-ltalija 2007-1013

dott. Itak SkerlIc tel. +39 040 1775987 {Iztok skerllc@ reglone.fvy.it)
Infaematoza silla Privacy:
D.LGS. 19672003 - CODICE INMATERIA DI PROTEZICHE DE| GATI PERSONALI
In riferimento al D. lzs. 196/2003 [Codice in materia di protezlona del dali persenali), si comunica che il Lrattamento dei dati personall & finalizzato al
procedimente in ozgelto. Delti dali potranne exsere comunicati e diffus] saltanto af soggsth! previsti dalle vigentl dispasiziani normative. All'Interessato spettana [
diritti previsti dallart. 7 e ss. D. Les. 196/2003 & surcessive modifiche od Integrazion?, cui si rinvia.
Varstvo esebnih podatiov:
Takonodajnt adluk . ¥96 /2003 - Zakonik o varovanju osebath podatkoy
V siladu 2 Zakonodajnim edickom . 19642003 (Zakonik o verovanju asehnih podatiov) bado osebni podatki uporabijent |e za potrebe tegn pastapka. Haveden
pudatif bodo lahko posredovani ke subjektom, navedenim v veljavnin prodpisih. Pravice Tainteresirenth so dolotene v 7. in stededih Elenih Zakonodajnega odtoka
10652007 in vee: padaljne <premembe In dapalnftve.

Direziona cantrale flnanze, patrdimonio, ¢ i ep paliiche he &
camunitaria
W Triotare del trattament def dati &2 Glavna direkelja za finance, pramo3anjsks zadeve, vodenje in nartovanje ckanomskdh In EU politik
Ta cbdetavo padatkev e edguvacaa: Servizio per |a cooperazions tarritariale aurnpea, aluti dl stato e atfar generali

Slufba za Evrapska terftoriatng sedatovanfe, drlawne pomod in sploine zadeve
Via Udine 9 - 34131 Trlesta
Per esercitare i diritti di cui alUArL. 7 det D. Igs. 12672003 rivalgarsl

a
Taspoitovanje pravic v sklacu 3 7. Elenom Zakenodalneda odloka dott. sa Laura Cometll tel. +19 D40 3775974 (laura.comellireglone.frg.it)
£. 19672003 se obmite na:



